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1 Viktig information for anvisningen

1 Viktig information for anvisningen

Snabbanvisningen maste lasas noggrant innan arbeten pabdrjas. En grundlaggande forut-
sattning for ett sékert arbete ar att alla angivna sékerhetsanvisningar foljs.

1.1 Dokumentets syfte och giltighet

Med hjalp av den har anvisningen kan hdgenergitandaren hanteras pa ett sakert och effektivt
satt.

Enheterna uppfyller féljande standarder och regler:

Europeiska direktiv:

* 2015/35/EU (lagspanningsdirektiv)

« 2014/30/EU (EMC-direktivet)

* 2011/65/EU (RoHS2-direktivet)

* 2014/34/EU ATEX-direktiv (endast enheter i Ex-zon 1 och 2)

Harmoniserade europeiska standarder:
* |EC 60079-0 (endast enheter i Ex-zon 2)
» |EC 60079-1 (endast enheter i Ex-zon 2)

1.2 Malgrupp

NOTERING

» Montering, idrifttagning, felsdkning och underhall far endast utféras av auktoriserad och
utbildad personal.

» Maskinen far endast betjanas och underhallas av personer som genom sin kunskapsniva
och utbildning ar lampliga for det.

P> Av sdkerhetsskal begransas atkomsten till parametreringen till utbildad och behdorig per-
sonal.

1.3 Forvaring av handboken

Forvara handboken och alla tillhérande dokument pa ett sakert satt.

Snabbanvisningen raknas som en del av produkten och maste finns tillganglig for personalen
vid alla tidpunkter.

Observera foljande vid férvaring av handboken:

* Handboken ar tillganglig vid behov.

* Handboken &r i gott skick under enhetens hela livslangd.
* Handboken féljer med vid en eventuell férsaljning.
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2.2

Allmanna sakerhetsanvisningar

Allmanna sakerhetsanvisningar

Klassificering av sdakerhetsanvisningar och varningar

| det har dokumentet anvands féljande symboler som viktiga sékerhetsanvisningar fér anvan-
daren. | kapitlen finns de dar informationen ar nédvandig. Sékerhetsanvisningarna, sarskild
varningarna, maste beaktas och fljas.

/\ FARA!

betecknar en omedelbart hotande fara. Om den inte undviks leder den till dodliga eller allvar-
liga skador. Anlaggningen eller nagot i dess omgivning kan skadas.

/\ VARNING!

Betecknar en potentiell fara. Om den inte undviks kan den leda till dédliga eller allvarliga skad-
or. Anlaggningen eller nagot i dess omgivning kan skadas.

/\ VAR FORSIKTIG!

Betecknar en potentiell fara. Om den inte undviks kan den leda till 1atta skador. Anlaggningen
eller nagot i dess omgivning kan skadas.

NOTERING

Innehaller ytterligare information som ar viktig fér anvandaren rérande systemet eller system-
delar och ger vidare tips.

Sakerhetsanvisningarna finns i instruktionstexterna.

| det hdr sammanhanget uppmanas operatéren att:

1 Vid alla arbeten iaktta lagstadgade olycksférebyggande foreskrifter

2 Efter varje situation gora allt for att undvika person-, miljé- och materialskador.

Produktsikerhet

NOTERING

Denna produkt innehaller den senaste tekniken och uppfyller alla gédllande sdkerhets-
tekniska regler. Det kontrolleras att varje enhet fungerar korrekt och sakert innan den
levereras.

» Produkt far endast drivas i felfritt skick i enlighet med handboken, de géallande foreskrifter-
na och riktlinjerna samt gallande sakerhetsbestammelser och olycksférebyggande fore-
skrifter.

NOTERING

Risker vid brand samt vid belastningar genom trafik, vind, flodvagor och jordbavningar ska be-
domas beroende pa monteringssituationen pa plats och enskilt.
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2.3 Produktspecifika risker

Installation och idrifttagning

/\ VARNING!

Observera alla de nedanstaende varningarna for att undvika person-, sak- och milj6-
skador.

/\ VARNING!
Vid drift av elektriska enheter maste vissa delar vara stromsatta med farlig spanning.

Om dessa anvisningar inte foljs kan darfor allvarliga kroppsskador och sakskador upp-
sta.

» Folj alltid de gallande nationella sakerhetsféreskrifterna och normanvisningarna.
* Montera endast enheten exakt enligt anvisningarna i den har bruksanvisningen.

* Anslut endast enheten savida den tekniska datan dverensstammer med kringutrustning-
ens tekniska data.

* Anvand endast enheten i en miljo som den ar avsedd for enligt den tekniska datan.
* Taunder inga omstandigheter bort sdkerhetsmarkningarna fran enheten.

« Andra inget pa enheten eller férsék att reparera nagot pa enheten pa egen hand.

» Kontrollera att L och N inte férvaxlas nar natkablarna ansluts.

» Arbeten pa elanlaggningar eller utrustningar far endast utféras av en certifierad elektriker
eller av instruerad personal under ledning och uppsikt av en certifierad elektriker och enligt
de eltekniska bestdmmelserna.

» Maskin- och systemdelar pa vilka besiktnings-, underhalls- och reparationsarbeten utfors
maste kopplas till spanningsfritt tillstand och sakras mot omstart. Kontrollera forst att de
aktiverade delarna ar spanningsfria, jorda och kortslut sedan. Tack éver eller spéarra av
intilliggande, spanningsatta delar.

+ Systemets elektriska utrustning maste kontrolleras regelbundet. Brister maste rapporteras
och atgardas direkt.

24 Korrekt anvandning, anvandningsvillkor

Foéreskriven anvandning

Hogenergitdndaren anvands for att tdnda gas och olja i industriugnar, termoprocessanlagg-
ningar och varmepannor.

Den anvands for foljande andamal:
* Tandning av huvudbrannaren

Hogenergitdndaren ar endast avsedd for det beskrivna anvandningsandamalet. All 6vrig an-
vandning ar icke avsedd.

For skador som uppstar p.g.a. icke beaktande av dessa anvisningar tar LAMTEC GmbH & Co.
KG inte ansvar.
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25 Installationsanvisningar

/\ VARNING!

Observera alla de nedanstaende varningarna for att undvika person-, sak- och miljo-
skador.

» Driftsatt inte forran alla elektriska anslutningsarbeten ar slutférda. Vid anslutningsarbete-
na far tillkoppling under inga omstandigheter ske.

» Fas- och neutralledare far inte forvaxlas (farligt funktionsfel forlust av beréringsskyddet
osV.).

v

Arbeten pa elanlaggningar eller utrustningar far endast utféras av en certifierad elektriker
eller av instruerad personal under ledning och uppsikt av en certifierad elektriker och enligt
de eltekniska bestdmmelserna.

v

Det art endast tillatet att anvanda hdgenergitandaren savida effektenheten och tandlan-
sens anslutningslada ar korrekt anslutna till systemjorden.

NOTERING

De svetsarbeten som behdver utféras for att installera enheten far endast utféras av godkanda
svetsare.

NOTERING

Hogenergitandaren far max. anvandas 1 minut kontinuerligt, sedan maste en avkylningstid pa
minst 3 minuter iakttas.
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Produktbeskrivning

Produktbeskrivning

Leveransomfattning

Kontrollera leveransomfattningen
Leveransomfattningen utgors av:

» Driftanvisning

* Hogenergitandare bestar av det yttre huset med styrelektronik och tandlansen med
tandspets.

Fig. 3-1 Leveransomfattning hdgenergitandare

Kontrollera att leveransen ar fullstdndig och i korrekt skick.
Vid defekta delar eller skador:

* Montera inte enheten

* Anslutinte

* Tainte i drift

* Reklamera till leverantéren
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3.2 Typskylt

Uppgifter pa typskylten
Typskylten sitter pa det yttre huset med styrelektroniken.
Pa typskylten finns uppgifter for konfiguration av hdgenergitandaren.

Exempel pa typskyltar.

High Energy Igniter HEIB00 LINE VOLTAGE 230VAC (-15/+10%) 50-60Hz T24W
646R8600 CONFIGURATION/SAF/03M/ARM/STD/230VAC/10M
SAFE AREA
NI oo
HIGH VOLTAGE ARMOURED CABLE

10 M CONNECTION CABLE

SN:20430001

‘Il“lll“ﬂlllll"ﬂ & c € MADE IN GERMANY s

High Energy Igniter HEIS00 LINE VOLTAGE 230VAC (-15/+10%) 50-60Hz 110w
646R8500 CONFIGURATION/SAF-LIO3M/ARMISTD/230VAC/1OM/WG
SAFE AREA
NN e
HIGH VOLTAGE ARMOURED CABLE
10 M CONNECTICON CABLE

IN WALL-MOUNTED HOUSING IP&5

SN:20430001
T —-——N Z
LAMTEC MADE IN GERMANY  pu

High Energy Ignition Lance
646R8550 CONFIGURATION/SAF/120V4A/STD/0/0

SAFE AREA
NN

SN:20430001

(THTTY —N —

Fig. 3-2 Exempel pa typskyltar for hdgenergitandare

3.3 Viktig information om produkten

3.3.1  Livslangd

Hogenergitandaren har ingen faststalld livslangd eftersom livslangden uteslutande hanger
samman med slitaget som orsakas vid intensiv anvandning

+ Tandspetsen slits och maste kontrolleras regelbundet och bytas ut vid behov.

» Livslangden kan forkortas avsevart vid extrema anvandningsforhallanden (t.e.x tempera-
tur, vibrationer eller smuts osv).

+ Det aligger systemoperattren att anpassa de regelbundna sakerhetstekniska kontroller-
nas frekvens till driftsférhallandena.

* Nar enheten har natt livets slut ska den bortskaffas pa ett korrekt satt.
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3.3.2 Bullerniva

Bullernivan som endast alstras av hogenergitandsystemet ligger under 85 dB (A). Detta avser
det ljudtryck som alstras nar hdgenergitdndsystemet anvands.

NOTERING

Vi rekommenderar anvandning av horselskydd under driften.

34 Teknisk information

3.4.1 Tandlans

Fig. 3-3 Hogenergitandarens lans

84
o

— %NPT

T _\ﬁ_L ) - il

]'\
¢ 9%

-

NPT

Fig. 3-4 Matt for tandlansen med aluminium-anslutningsladan
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Fig. 3-5 Matt for tandlansen med rostfri anslutningslada

Husets matt

110 x 95 x 84 mm

Material anslutningslada

Aluminium (standard)
Rostfritt stal (special)

Anslutning 2-tradad
Jordningskabelns area: minst 1 x 1,5 mm?
Min. nedsankningsdjup 100 mm
Max. nedsankningsdjup 3 000 mm
Max. mottryck ur férbranningsutrymmet Standard: 1 bar
Special: 9 bar

Max. tillaten kontinuerlig temperatur pa
tandspetsen

Standard: 720 °C
Special: 1 000 °C

Omgivningsférhallanden

Drift till. temperaturomrade -20 ... +60 °C
—40 °C tillval
—20 °C standard

Transport till. temperaturomrade -20 ... +60 °C

Lagring till. temperaturomrade -20 ... +60 °C

11
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3.4.2 HEI600

Fig. 3-6 Hogenergitandare HEI600

300 120

300
©)

‘ A

Fig. 3-7 Matt for hus hogenergitandare HEI600
Tekniska data for hogenergitandaren HEI600
Hus Stalhus for vaggmontering
Farg Ljusgra
Radiofrekvens 26 Hz
Ingangsstrom RMS-strdm ~ 4 A (vid 26 gnistor/s)
Ingangseffekt 724 W (vid 26 gnistor/s)
Energi 10 joule (varje gnista+/- 10 %)
Spanningsforsorjning 115/230 V AC £10 %, 50 Hz (60 Hz pa begaran)
Utgangsspanning 2,1kV

12
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Tekniska data for hogenergitandaren HEI600

Langd pa anslutningskabel for lans Mojligt upp till 50 m pa kunds begaran

Langd pa anslutningskabel 100 m max.
Area: min. 3x 1,0 mm2, max. 3x 2,5 mm?2

Omgivningsférhallanden

Drift till. temperaturomrade -20 ... +60 °C icke-kondenserande (standard)
-40 ... +60 °C icke-kondenserande (tillval)

Transport till. temperaturomrade -20 ... +60 °C

Lagring till. temperaturomrade -20 ... +60 °C

Kapslingsklass | enligt DIN EN 60529 IP65/66 sakert omrade

Anvandningsvillkor

Tid for tillkoppling 20 s PA/40 s AV (max. tre ganger efter varandra)

Minsta avkylningstid vid 20 °C omgivningstempe- | fore omstart: 8 minuter
ratur

Minsta avkylningstid vid 60 °C omgivningstempe- | fére omstart: 25 minuter
ratur

HEI600 Ex-zon 2

Fig. 3-8 Hogenergitandare HEI600 Ex-zon 2
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o] o] ]
o] o] ]
o] o] ]

Fig. 3-9 Matt Ex-hus zon 2

Tekniska data hogenergitandare HEI600 Ex-zon 2

ATEX-markning [13G Ex db [IB+H2 T4 Gc
Kapslingsklass IP65
Omgivningstemperatur -20°C <Ta<+60 °C
Potentialutjamningsledarens area 4 mm?

for bada husen

Fara pa grund av hég spanning
Kondensatorn star under hdgspanning om enheten redan har varit ansluten en gang!
» Vanta i minst 5 minuter innan hégenergitdndarens hus 6ppnas eller kabeln kopplas bort.

VARNING - OPPNA INTE UNDER SPANNING
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3.4.3 HEI500

Fig. 3-10 Hogenergitandare HEI500

300 120

300
©)

‘ A
Fig. 3-11 Matt hus hogenergitandare HEI500

Tekniska data for hogenergitandaren HEI500

Hus Stalhus for vdggmontering

Farg Ro&d eller svart

Radiofrekvens 2Hz

Ingangsstrom RMS-strém ~ 4 A (vid 2 gnistor/s)
Ingangseffekt 110 W (vid 2 gnistor/s)

Energi 18 joule (varje gnista = 10 %)
Spéanningsforsorjning 115/230 V AC £10 %, 50/60 Hz
Utgangsspanning 1kV

15
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Tekniska data for hogenergitandaren HEI500

Langd pa anslutningskabel for lans Mojligt upp till 50 m pa kunds begaran

Langd pa anslutningskabel 100 m max.

Area: min. 3x 1,0 mm?

,max.3x25 mm?

Omgivningsforhallanden

Drift till. temperaturomrade -20 ... +60 °C icke-kondenserande (standard)
-40 ... +60 °C icke-kondenserande (tillval)

Transport till. temperaturomrade -20 ... +60 °C

Lagring till. temperaturomrade -20 ... +60 °C

Kapslingsklass | enligt DIN EN 60529 IP65

Anviandningsvillkor

Tid for tillkoppling 20 s PA/40 s AV (max. tre ganger efter varandra)

Minsta avkylningstid vid 20 °C omgivningstempe- | fére omstart: 8 minuter
ratur

Minsta avkylningstid vid 60 °C omgivningstempe- | fére omstart: 25 minuter
ratur

3.44 Pneumatisk indragsenhet

3.4.41 Pneumatisk indragsenhet 646R8581 for det sakra omradet

Fig. 3-12 Pneumatisk indragsenhet 646R8581 sakert omrade

16
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600

500

182
170
5

31
|

@ 89

@ 12

Fig. 3-13 Matt indragsenhet 646R8581 sakert omrade

Tekniska data for pneumatisk indragsenhet

Material Cylinder: Aluminium
anslutningslada: Glasfiberforstarkt polyester (GRP)

Kapslingsklass IP65

Stromforsorjning 115V AC, 230 VAC, 24V DC

Max. méjlig utrustning 5/3-vagsventil, magnetkopplare, 2 granslagesbrytare,
2 granslagesdampare

Slag 320 mm, 400 mm, 500 mm, 600 mm

Omgivningstemperatur -5...+60 °C

Nodvandigt arbetstryck 0,6 ... 10 bar

Max. mottryck ur forbranningsutrymmet 1 bar

Teoretisk kraft for cylinder vid 6 bar Utkdrning: 483 N
Inkérning: 415 N

Volymstrém magnetventil 700 I/min.

Kopplingstid magnetventil Pa/AV 20/29 ms

Kopplingstid granslagesbrytare Pa/AV 2/0,03 ms

Effekt magnetventil max. 3 VA

Tryckluftsanslutning magnetventil 8 mm

Matprincip granslagesbrytare Reed-kontakt (NO)

Effekt granslagesbrytare max. 10 VA

Utgangsstrom granslagesbrytare 120 mA

Spolluftsanslutning (tillval) Va"NPT

NOTERING

Granslagesdamparen kan justeras via stallskruvarna pa cylindern.

17
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Inbyggnadsmatt och slag

HUB

Y

Inbyggnadsmatt

Fig. 3-14 Slag och inbyggnadsmatt

Inbyggnadsdjup

Slag Inbyggnadsmatt
320 mm 600 mm
400 mm 680 mm
500 mm 780 mm
600 mm 880 mm

NOTERING

Ytterligare 20 mm rekommenderas som installningsreserv.

NOTERING

Tandlansen far inte vara kortare an indragsenhetens inbyggnadsmatt.
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3.4.4.2 Pneumatisk indragsenhet 646R8580 for Ex-omradet

Bron

381,00 95.00

100.00

T

220,00

Fig. 3-16 Matt indragsenhet 646R8580 Ex-omrade

Tekniska data for pneumatisk indragsenhet

Material

Cylinder: Aluminium

anslutningslada: Glasfiberforstarkt polyester (GRP)

Kapslingsklass

IP65

Ex-markning

ATEXII GExdIIC

19
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Tekniska data for pneumatisk indragsenhet

Stromférsorjning 24V DC
Max. méjlig utrustning 5/3-vagsventil, magnetkopplare, 2 granslagesbrytare,
2 granslagesdampare

Slag 100 mm, 200 mm, 300 mm, 400 mm, 500 mm

Anslutningsflans 2" ANSI 150

Omgivningstemperatur -10 ... +60 °C

Max. temperatur fronttatning -10 ... +150 °C

Nodvandigt arbetstryck 0,5... 10 bar

Max. mottryck ur férbranningsutrymmet 1 bar
Slag Inbyggnadsmatt
300 mm 540 mm

NOTERING

Ytterligare 20 mm rekommenderas som installningsreserv.

NOTERING

Tandlansen far inte vara kortare &n indragsenhetens inbyggnadsmatt.

20
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4 Uppbyggnad och konstruktion

4.1 Beskrivning av hogenergitandarens funktioner

Hogenergitandaren arbetar enligt principen om att lagra en elektrisk laddning i en kondensator
och ladda ur via en tandspets. Detta leder till att elektriska gnistor med tillrdackligt mycket en-
ergi for att antanda oljepartiklar och gas alstras.

Nar hégenergisystemet ansluts till stromférsorjningen reglerar hdgenergistyrningen den effekt
som behdvs for detta pa transformatorns primarsida.

Syftet med denna effektbegransning med avseende pa utgangsenergin ar att férhindra att ho-
genergitandaren 6verhettas. Genom en dverhettningsskyddskoppling forhindras skador pa
enheten vid mycket intensiv anvandning.

Genom tillkoppling forsorjs transformatorns primarlindning med elektrisk energi, ndgot som in-
ducerar en hégspanning pa sekundarlindningen. Den har hégspanningen likriktas och laddat
en kondensator.

Nar kondensatorns spanning har uppnatt kopplingsgniststrackans gransspanning joniseras
mellanrummet. Urladdningsstrdommen strommar fran kondensatorn via tdndkabeln till
gnistspetsen. Lagringskondensatorn urladdas fullstdndigt genom att energi i form av gnistor
till gnistspetsen avges

NOTERING

Hoégenergitandaren kan max. anvandas 1 minut kontinuerligt. Sedan maste en avkylningstid
pa minst 3 minuter iakttas.

4.2 Beskrivning av den pneumatiska indragsenhetens funktioner

Indragsenheten ar ett pneumatiskt system som anvands fér att mata fram och dra tillbaka
tandspetsen i brannarzonens omrade. Nar tandning har slutforts eller en forinstalld tid har gatt
dras tandspetsen ut igen via bréannarstyrningen. Indragsenheten har en magnetventil for att
styra cylinderns pneumatik och grénslagesbrytare for att identifiera tandspetsen frammatade
eller tillbakadragna lage.
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4 Uppbyggnad och konstruktion

4.3 Huvudkomponenter for hogenergitandaren HEI600/500

Hogenergitandare HEI600

Fig. 4-1 Hogenergitandare HEI600 huvudkomponenter

Kondensator

Tandtransformator

Anslutningar for stromfoérsoérjning
Elektronisk styrenhet
Hogenergi-utgangskabelanslutningar

o O~ WODN -

Kopplingsgniststracka

Hogenergitandare HEI500

Fig. 4-2 Hogenergitandare HEI500 huvudkomponenter
1 Gjutet stalhus
2 Stromférsorjning
3 Hogenergi-utgangskabel
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4 Uppbyggnad och konstruktion

4.4 Den pneumatiska indragsenhetens huvudkomponenter

Fig. 4-4 Den pneumatiska indragsenhetens huvudkomponenter 646R8581

1
2
3
4
5

Anslutningslada
Granslagesbrytare
Granslagesdampare
5/3-vagsventil
Tryckslangar
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5 Transport

5 Transport

Beroende pa utférande kan enheten vara tung och skrymmande.
Beakta foljande regler vid transport:
» Transportera alltid enheten i den skyddande originalférpackningen.

P Anvand lyftdon och/eller ta hjalp av en andra person beroende pa vikt och situation.
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6 Montering

6 Montering

6.1 Montera effektenheten HEI500/600

Alla arbeten som beskrivs i detta kapitel far endast utféras av kvalificerad och behorig perso-
nal som uppfyller alla sdkerhetskrav.

Vilja monteringsstaélle

Montera effektenhetens vagghus utifran tandkabeln och téandlansen i lampligt lage.

Monteringsstallet maste uppfylla féljande krav:

Behov av plats fér montering och demontering: Se avsnittet “Behov av plats fér montering
och demontering®.

Kvarvarande fritt utrymme efter monteringen: Se avsnittet “Kvarvarande fritt utrymme efter
monteringen®.

Omgivningsforhallanden: Se kapitel 3.4 Teknisk information.
Monteringsytan far inte kunna vridas pa, vara barkraftig och jamn.
Borttagning for yttre komponenter och systemstyrning: Se kapitel 3.4 Teknisk information.
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6 Montering

6.2 Elektrisk anslutning

Minsta area for hdgenergi-elektronikens stromférsoérjning 3 x 1,5 mm?

/\ FARA!

Hoégspanning pa den blanka tindlansen!

Foljden ar mycket allvarliga personskador eller dédsfall!

P Hogenergitandare far endast anvandas vid korrekt jordning.

» Om jordningen tas bort eller utelamnas foreligger livsfara.

» Tandlansens husjordning maste vara direkt ansluten till jordningen fér hdgenergitanden-

heten!
11 Funktion nr farg
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L A
I 1 a5veErt ‘ I
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Svart |
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™ iwp PE aran/gul

Fig. 6-1 Kopplingsschema HEI600

/\ FARA!

Fara pa grund av hég spanning!

Foljden ar mycket allvarliga personskador eller dédsfall pa grund av elchock!

Gnistor bérjar genast bildas vid tdndspetsen nar spanningsférsérjningen ansluts till hdgener-
gitdndarens elektronik .

P Sla inte pa strdmmen forrén alla monteringsarbeten har slutforts.
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6

6.3

Montering

Montera tiandlansen

Fo6lj sakerhetsforeskrifterna!

/\ VAR FORSIKTIG!
L&s, ej fastsatt hogenergitandare!
Risk for personskada pa grund av nedfallande hégenergitidndare

» Sakra hogenergitandaren for hand eller med ett Iampligt verktyg sa att den inte kan falla
sa lange som monteringen pagar.

Mekanisk anslutning
Alternativ 1:

Montera tandlansen vid férbranningskammaren over 1/2"NPT-gangan. Pa den nedanstaende
bilden syns gangan, direkt under punkt 3.

Alternativ 2:

Montera pneumatisk indragsenhet (646R8580) vid férbranningskammaren (se kapitel 6.3.1.3
Montera tandlansen i indragsenheten 646R8580).

Montera tandlansen vid den pneumatiska indragsenheten éver 1/2"NPT-géngan.

Placera tindlansen i forbranningutrymmet

rein 400 me

Fig. 6-2 Tandlans

Elektrisk anslutning

NOTERING

Hogspéanningsanlutningskabeln mellan den externa hégenergielektroniken och téandrdret for
inte férvridas eftersom denna kan skadas pa grund av detta.

NOTERING

Om temperaturen som kontinuerligt paverkar tandspetsen, éverskrider 720 °C kravs hogtem-
peratur-tandspetsen 646R8571.
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6 Montering

Hoégspanning pa den blanka tindlansen!

Foljden ar mycket allvarliga personskador eller dédsfall!

» Hogenergitdndare far endast anvandas vid korrekt jordning.
» Om jordningen tas bort eller utelamnas foreligger livsfara.

» Tandlansens husjordning maste vara direkt ansluten till jordningen fér hdgenergitanden-
heten!

Fig. 6-3 Anslutning fér hdgspénnings-anslutningskabeln

1 Hégspannings-anslutningskabel 2 Anslutningslada 3 Tandror
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6

Montering

Fig. 6-4 Oppna anslutningsladan och upprétta forbindelsen
a Anslut svart kabel 1 med en skruv i anslutningsladan .
b Anslut hdgspanningsanslutning 3 och 2 genom fastsattning.

NOTERING

Skada inte hégspannings-anslutningskabeln under installationen!

Behov av plats for montering och demontering

Hela enhetslangden i axiell férlangning for ytterréret maste minst hallas fri for att skjuta in en-
heten. Vid underhall och service maste det vara mdgjligt att kunna dra ut hela enheten igen.
Det maste darfor vara enkelt att ta bort systemkomponenter som har monterats i efterhand
fran enheten .

Kvarvarande fritt utrymme efter monteringen

Kontrollera att det finns tillrackligt mycket fritt utrymme pa enhetens baksida fér underhalls-
och reparationsarbeten efter monteringen.
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6

6.3.1

Montering

Montera indragsenheten

Vid hoégre temperaturer i férbranningsutrymmet ar det majligt att anvanda en indragsanord-
ning sa att en tandlans kan skjutas in och ut ur brannutrymmet.

Fara pa grund av hég spanning!

Tandkabeln for tandlansen eller anslutningsladan far aldrig vridas och pa sa satt skadas i
samband med att indragsanordningen monteras! Annars finns det risk att farliga spanningar
pa grund av skadad isolering uppstar.

Fig. 6-6 Indragsanordning 646R8581 med exempel p& montering

1. Montera indragsanordningen pa en lamplig plats pa ett stabilt och icke roterbart underlag
pa systemet. Dra at skruvarna efter varandra korsvis tills enheten sitter fast fullstandigt
och sakert och se till att tatningenligger an helt och hallet sa att den fungerar korrekt.

NOTERING

For indragsanordningen 646R8580 galler:

Massingshylsan som skjuter ut ur den framre flansen maste féras in jamnt i halet pa fastets
flans.

2. Koppla tillfalligt bord de bada tryckslangarna fran pneumatikcylindern och mandvrera en-
hetens rérliga delar manuellt for att utesluta hinder ellerblockeringar. Anslut slangarna
igen efter kontrollen.

3. Montera bade kyllufts- och tryckluftsledningar fullstandigt. Undvik béjningar som ar mindre
an den minsta tilldtna diametern.

Riktvarde: R = 100 mm for statiska och R = 200 mm fér dynamiska installationer. Kontroll-
era sedan att alla skruvkopplingar ar tata.
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6 Montering

6.3.1.1 Pneumatisk anslutning

Anslut den pneumatiska indragsanordningen enligt det nedanstaende anslutningsschemat.

—

(~ 2 |

N
T~ P

Fig. 6-7 Pneumatiskt anslutningsschema for indragsanordningen

6.3.1.2 Elektrisk anslutning

Anslut elanslutningarna indragsanordningen enligt det nedanstaende kopplingsschemana.
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Fig. 6-8 Elektrisk anslutning for indragsanordningen 646R8580
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6 Montering
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Fig. 6-9 Elektrisk anslutning for indragsanordningen 646R8581

6.3.1.3 Montera tindlansen i indragsenheten 646R8580

Fig. 6-10 Inbyggnad tandlans i indragsenhet

1. Kontrollera att massinghylsan ar (2) ren och latt inoljad innan tdndlansen monteras. Ren-
g6r denna vid behov och smdérj med ett tunt lager med varmebestandigt fett.

2. Skjut pa fastmaterialet (bult (5) och tatning (4)) i den ordning som framgar av bilden pa
tandlansen (6).

3. Skjut sedan in tandlansen i skruvkopplingen (3). Dra tillbaka tandlansen nagot vid lutning
och vrid, skjut sedan in igen. Det slutgiltiga Iaget faststalls forst i detta 6gonblick.

4. Nar det korrekta laget har uppnatts maste tandlansen riktas in pa sa satt att anslutnings-
ladan (7) befinner sig i det lage som finns angivet pa ritningen. Fast sedan tandlansen i
detta mellanlage tillfalligt genom att dra at skruvkopplingen (5) nagot.
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6 Montering

Fig. 6-11 Installningsomrade for inbyggnad tandlans i indragsenhet

5. Beakta tandlansens boérjan och slut vid installationen. Har faststalls hur langt tandspetsen
ska skjuta ut i brannutrymmet ( se ritning éver installningsomrade). Sa snart som basta
mojliga lage for tandspetsen har uppnatts i brannutrymmet kan tandlansen sparras till-
sammans med skruvkopplingen (5) med hjalp av en skruvnyckel storlek 27.

6.3.1.4 Montera tindlansen i indragsenheten 646R8581

+ Den pneumatiska indragsenheten maste skruvas fast i en lamplig flans i brannaren med
fyra skruvar (1) och muttrar.

Pa den pneumatiska indragsenhetens flansplatta finns fyra hal for skruvar och muttrar.
Magnetventilen har en insticksskruvkoppling fér ett 8 mm pneumatik-PVC-ror for att an-
sluta tryckluften.

» Den pneumatisk indragsenheten maste drivas med filtrerad tryckluft. Drifttrycket maste lig-
ga i intervallen 2—10 bar.

+ Tandlansen maste skjutas genom klamanordningen (2) och skruvkopplingen (3).

* Om tandlansen ar i korrekt lage maste den fastas med klamanordningens bada sexkant-
skruvar (4).

+ Om tandlansen ar monterad pa spannanordningen maste skruvkopplingen (3) dras at
med en skruvnyckel for att tdta tdndlansen mot brannaren. Dra endast at skruvkoppling-
ens (3) svivelmutter mattligt eftersom cylinderns drag- och tryckkraft annars éverskrids
och den pneumatiska indragsenheten inte fungerar korrekt.

» 5/2-vags-magnetventilen drivs med en forsorjningsspanning pa 230 VAC 50 Hz. Den finns
en manuell hjalpaktivering pa magnetventilen som kan anvandas for att testa indragsen-
heten.
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6 Montering

Fig. 6-12 Montering av den pneumatiska indragsenheten 646R8581

6.3.1.5 Elanslutning for tiandlansen

Se kapitel 6.3 Montera tédndlansen.
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7

Idrifttagning

Idrifttagning

Fo6lj sakerhetsforeskrifterna!

NOTERING

Anvand personlig skyddsutrustning.
» Ansiktsmask

» Isolerande skyddshandskar

» Skyddsskor

Alla arbeten som beskrivs i detta kapitel med avseende pa Ex-zon 2-enheten far endast utfo-
ras av behorig och auktoriserad personal som foljer kraven fran foljande regelverk:

» Officiellt dokument fran Europeiska unionen L 96/309, direktiv 2014/34/EU av 26 februari
2014 for enheter och skyddssystem som anvands som avsett i omraden dor det radet ex-
plosionsrisk (ny version)

DIN EN IEC 60079-0:2019-09 (VDE 0170-1:2019-09) omraden dar det rader explosions-
risk — del 0: Utrustning — Allmanna krav

v

/\ FARA!

Fara pa grund av hég spanning! Om beroringsskyddet inte iakttas!
Foliden kan bli mycket allvarliga personskador eller dédsfall pa grund av elchock.

» Det art endast tillatet att anvanda hdgenergitandaren savida effektenheten och tandlan-
sens anslutningslada ar korrekt anslutna till systemjorden.

v

Alla elanslutningar maste utfdras innan enheten tas i drift.

v

Vidta atgarder for att forhindra ofrivillig driftstart medan anslutningsarbeten pagar.

v

Nar det elektriska tillbehoret installeras ska alla nédvandiga atgarder gallande berérings-
skyddet vidtas.

/\ FARA!

Fara pa grund av hég spanning!

Kondensatorn star under hégspanning om enheten redan har varit ansluten en gang!
» Vanta i minst 5 minuter innan hégenergitandarens hus éppnas eller kabeln kopplas bort.

. |Wamungl

Fig. 7-1 Varning
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8 Underhall

8 Underhall

Folj sakerhetsforeskrifterna!

NOTERING

Anvand personlig skyddsutrustning.
P Ansiktsmask

P Isolerande skyddshandskar

» Skyddsskor

NOTERING

Alla arbeten som beskrivs i detta kapitel far endast utféras av behérig och auktoriserad per-
sonal som féljer kraven fran féljande regelverk:

Officiellt dokument fran Europeiska unionen L 96/309, direktiv 2014/34/EU av 26 februari
2014 for enheter och skyddssystem som anvands som avsett i omraden dor det radet ex-
plosionsrisk (ny version)

DIN EN 60079-0:2014-06 (VDE 0170-1:2014-06) omraden dar det rader explosionsrisk —
del 0: Utrustning — Allmanna krav

v

v

/\ FARA!

Fara pa grund av hég spanning

P Kontrollera alltid att tindenheten ar avstangd fére underhall.

P Sakra tdndenheten mot omstart nar underhallsarbeten utférs.

» Bryt alla poler fran huvudstrdmmen och véanta i ca 5 minuter tills ar urladdad.

NOTERING
Elektroden innehaller spréda kemikaliedelar. Ga varsamt tillvaga.

/\ VAR FORSIKTIG!
Fara pa grund av brannsar
Delar kan bli mycket heta.
P Lat systemet svalna innan tandaren dras ut.

8.1 Slitdelar och underhall

Vid vanliga driftférhallande behéver enheten endast underhallas genom besiktning halvarsvis.
Vid hogre belastning pa grund av extrema driftférhallanden (t.ex. temperatur, vibrationer eller
smuts osv.) maste besiktningen géras manadsvis .

NOTERING
Stang av systemstyrningen och sakra mot ofrivillig eller oavsiktlig omstart.
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8

Underhall

/\ VAR FORSIKTIG!
Restvdarme pa alla systemdelar och hégenergitindaren
Fara pa grund av brannsar
» Lat systemet och hdgenergitdndaren svalna fére demonteringen.

Byta slitdelar

Byte av delar som slits normalt raknas inte som reparation och far utféras av systemoperato-
rens behdriga personal.

Systemoperatéren avgor nar slitdelar behdver bytas.

Foéljande handelser kan gora att slitdelar behdver bytas:

» Funktionsfelen hopar sig.

* Enheten slutar fungera pa grund av en defekt.

* Enheten arbetar vid svara forhallanden.

* Enheten uppvisar avvikelser i samband med vanligt underhall.

NOTERING

Byt endast ut slitdelar mot originalreservdelar.

Originalreservdelar kan bestéllas fran tillverkaren (for kontaktuppgifter, se kapitel 8.2 Informa-
tion om kundtjanst).

Hogenergitandaren ar utformad for liten andel underhall. Fore leveransen har enheten ge-
nomgatt fullstandiga tester hos LAMTEC sa att den kan levereras i basta mojliga skick till kun-
den. Det ar viktigt att forebyggande och rutinmassigt underhall utférs for att bibehalla detta
skick och felfri drift.

Elektroniken i det yttre huset behdver inte underhallas. Tandspetsen ska daremot bytas ut pe-
riodiskt beroende pa anvandningsfrekvensen, (se kapitel 8.1.4.3 Kontrollera tandspetsen).
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8 Underhall

8.1.1 Byta komponenter pa hogenergitiandaren HEI600

Byta kopplingsgniststrackan och sakringarna

Fig. 8-1 Byta kopplingsgniststracka och sakring for hdgenergitandaren
Byta kopplingsgniststrackan

1. Lossa kopplingsgniststrackan 1 ur fattningen och byt ut mot en ny.

Byta sékringar
1. Skruva av sakringslocket (3/2). Ta bort sakringarna.
2. Byt ut mot en ny fin sdkring 5 x 20 mm 10/5 A.

8.1.2 Byta komponenter pa hogenergitiandaren HEI500

NOTERING

Det ar inte mgjligt att byta ut enskilda komponenter. Hela enheten maste bytas ut vid en defekt.
8.1.3 Byta indragsenhetens komponenter

Byta magnetventilen

Om magnetventilen (2) som styr pneumatikcylindern inte fungerar korrekt ska den bytas ut en-
ligt féljande.




8 Underhall
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Fig. 8-2 Byta magnetventilen

Ta bort anslutningsslangarna (5) till cylindern.

Ta bort tryckluftsmatningsslangen.

Ta bort Iasringen (3) som spolen (4) ar fast med.

Dra ut spolen (4) tillsammans med kontakten (6) och den tillhérande anslutningskabeln.
Ta bort fastskruvarna (1) och magnetventilen.

Ta bort alla armaturer och montera pa den nya ventilen.

NS o s~ D=

Montera den nya ventilen i omvand ordning enligt beskrivningen.

Om aven spolen behdéver bytas ut ska anslutningsstycket (6) tas bort och installeras i den nya
ventilen.

Om endast spolen behdver bytas ut far endast Iasringen (3) tas bort och spolen dras ut och
sattas in igen nar anslutningsstycket (6) har tagits bort . Montera tillbaka i omvand ordning.

Byta grianslagesbrytaren
Om nagon av granslagesbrytarna slutar fungera ska den bytas ut pa foljande satt:
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Underhall

Fig. 8-3 Byta granslagesbrytaren

Koppla bort granslagesbrytarkabeln (2) fran klammorna i anslutningsladan (3).
2. Ta bort fastskruvarna (1) och demontera granslagesbrytaren (2).

Montera en ny grénslagesbrytare och se till att den 16ses ut fullstdndigt av aktiverings-
blocket.

4. Lagg granslagesbrytarkabeln i korrekt lage och anslut till klAmmorna i anslutningsladan

(3).

Byta armaturer eller flodesreglage

NOTERING

Det ar inte méjligt att byta ut tryckflodesreglaget pa indragsenheten 646R8581 for det sakra
omradet i det har fallet maste hela pneumatikenheten bytas ut.

Alla 6vriga komponenter kan bytas ut pa samma satt enligt beskrivningen

Om hastighetsregleringen pa pneumatikcylindern inte fungerar korrekt eller luft tranger ut vid
armaturerna gar det att byta ut de berdrda delarna enligt foljande:
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Underhall

Fig. 8-4 Byta armaturer eller flodesreglage

el

Bryt tryckforsorjningen till enheten.
Ta bort anslutningsslangarna (2).
Lossa pa och demontera flédesreglage (1) eller armatur (3).

Montera ett nytt reglage (1) eller armatur (3) i korrekt Idge och se till att alla eventuella tat-
ningar monteras pa ett korrekt satt.

Anslut slangarna (2) igen och kontrollera dem, férsérj enheten till sist med tryckluft igen
och kontrollera att inte luft 1acker.

Byta armaturer eller flodesreglage

NOTERING

Det ar inte mgjligt att byta ut tryckflodesreglaget pa indragsenheten 646R8581 for det sakra
omradet i det har fallet maste hela pneumatikenheten bytas ut. Alla évriga komponenter kan
bytas ut pa samma satt enligt beskrivningen.

Om hastighetsregleringen pa pneumatikcylindern inte fungerar korrekt eller luft tranger ut vid
armaturerna gar det att byta ut de berérda delarna enligt féljande:

Fig. 8-5 Byta armaturer eller flodesreglage

el

Bryt tryckforsorjningen till enheten.
Ta bort anslutningsslangarna (2).
Lossa pa och demontera flédesreglage (1) eller armatur (3).

Montera ett nytt reglage (1) eller armatur (3) i korrekt Idge och se till att alla eventuella tat-
ningar monteras pa ett korrekt satt.

Anslut slangarna (2) igen och kontrollera dem, férsorj enheten till sist med tryckluft igen
och kontrollera att inte luft lacker.
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8 Underhall

8.1.4 Rutinmassigt underhall

Nar hégenergitdndaren anvands pa normalt satt maste anvandaren utféra nagra enkla rutin-
massiga underhallsarbeten for att halla enheten i bra skick.

Hit raknas:

1 Kontrollera om tandkabeln ar sliten fére varje anvandning.
2 Kontrollera indragsenheten fére varje anvandning.

3 Kontrollera tandspetsen var sjatte manad.

8.1.4.1 Kontrollera tandkabelns forslitningsskick

Fara genom elstoétar!
Foljden ar mycket allvarliga personskador eller dédsfall!

P Isoleringen far inte uppvisa nagra sprickor eller nétningar som kan leda till att den lossnar.
Reparera inte kabeln med isoleringsband eller nagot liknande utan byt ut den skadade
tandkabeln mot en originalreservkabel.
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8 Underhall

8.1.4.2 Kontrollera indragsenheten

Kontrollera att det inte finns ansamling av damm eller smuts som kan paverka rorligheten pa
enheten. Rengdr delarna vid behov grundligt for att sdkerstalla korrekt drift.

Fig. 8-6 Kontrollera indragsenheten

» Kontrollera att cylinderstangen (1) ar ren.

* Kontrollera att cylinderlansen (5) &r ren.

+ Kontrollera att blockets (3+4) glidomrade ar rent.

- Kontrollera att grénslagesbrytaren (2) och i synnerhet manéverrullens spak ar ren och fri.

» Kontrollera om téndlansens (5) faste (6) ar hart atdraget och att lansen inte har férskjutits
ur det ursprungliga laget.
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8 Underhall

8.1.4.3 Kontrollera tindspetsen

Tandspetsen ska bytas ut periodiskt beroende pa anvandningsfrekvensen.

Fig. 8-7 Ny och gammal tandspets

Om ring 1 eller 2 pa den ovanstaende bilden uppvisar brutna eller starkt slitna stallen maste
tandspetsen bytas ut.

Byta tindspetsen

Fig. 8-8 Byta tandspetsen steg 1

Fig. 8-9 Byta tandspetsen steg 2

Kontrollera kopparringens skick och byt ut vid behov och montera sedan tillbaka i omvand ord-
ning .

NOTERING

Byt endast ut slitdelar mot originalreservdelar.

Originalreservdelar kan bestéllas fran tillverkaren (for kontaktuppgifter, se kapitel 8.2 Informa-
tion om kundtjanst).
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8 Underhall

8.2 Information om kundtjanst

Kontakta LAMTEC-Service och Support vid fragor:

LAMTEC MeR- und Regeltechnik
fur Feuerungen GmbH & Co. KG

Josef-Reiert-Stralle 26
D-69190 Walldorf

Hotline: +49 (0) 6227/6052-33
E-post: support@lamtec.de

8.3 Garanti- och leveransvillkor

Tillverkarens garantivillkor galler. Garantiansprak avvisas om férandringar eller ingrepp gjorts
pa enheten under garantitiden .

Leveransen motsvarar uppgifterna i bestallningen. Leverans- och prestationsvillkoren fran
LAMTEC GmbH & Co. KG och de allmanna leveransvillkoren for elbranschens produkter och
tjanster galler.
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9 Felsokning

9 Felsokning

Folj sakerhetsforeskrifterna!

NOTERING

Anvand personlig skyddsutrustning.
P Ansiktsmask

P Isolerande skyddshandskar

» Skyddsskor

NOTERING

Alla arbeten som beskrivs i detta kapitel far endast utféras av behérig och auktoriserad per-
sonal som féljer kraven fran féljande regelverk:

P Officiellt dokument fran Europeiska unionen L 96/309, direktiv 2014/34/EU av 26 februari
2014 for enheter och skyddssystem som anvands som avsett i omraden dor det radet ex-
plosionsrisk (ny version)

DIN EN 60079-0:2014-06 (VDE 0170-1:2014-06) omraden dar det rader explosionsrisk —
del 0: Utrustning — Allmanna krav

v

/\ FARA!

Fara pa grund av hég spanning

P Kontrollera alltid att tindenheten ar avstangd fére underhall.

P Sakra tdndenheten mot omstart nar underhallsarbeten utférs.

» Bryt alla poler fran huvudstrdmmen och véanta i ca 5 minuter tills ar urladdad.

NOTERING
Elektroden innehaller spréda kemikaliedelar. Ga varsamt tillvaga.

/\ VAR FORSIKTIG!
Fara pa grund av brannsar
Delar kan bli mycket heta.
P Lat systemet svalna innan tandaren dras ut.

9.1 Felsokning och atgarder

Fel Mojlig orsak Fels6kning

Den externa elektroniken har
ingen hégspanning

- Ingen forsorjning av Kontrollera stromforsorjningen
ingangsstrom
- Anslutningar saknas Kontrollera att alla anslutningar, kablar och

klammor ar korrekt anslutna

- Kopplingsgniststrackan Kontrollera kopplingsgniststrackan
ar defekt eller sliten




9 Felsokning

- Defekt sakring

Kontrollera sakringen

Den externa elektroniken stannar
under drift

- Forsoérjningen av
ingangsstrom fungerar
inte

Kontrollera stromférsorjningen

- Kontaktfel

Kontrollera att alla anslutningar, kablar och
klammor
ar korrekt anslutna

- Overtemperaturskyddet
ar aktiverat

Hogspanningstransformatorn ar éverhettad,
|t transformatorn svalna

- Kopplingsgniststrackan
ar defekt eller sliten

Kontrollera kopplingsgniststrackan

- Fel pa transformatorn

Kontrollera transformatorn

- Fel pa kondensatorn

Kontrollera kondensatorn

- Defekt sakring

Kontrollera sakringen

Ingen gnistbildning
hégspéanning finns

- Tandspetsen ar skadad

Byta tandspets

- Tandkabeln ar
skadad eller inte
korrekt ansluten

Kontrollera kablarna och anslutningarna pa
bada sidorna

- Isoleringsproblem i
tandlansen

Kontrollera tdndlansen och byt vid behov

Felsdkning och felatgarder for indragsenhet

Fel MGojlig orsak

Fels6kning

Indragsenheten ror sig inte

- Ingen tryckluftsférsorjning

Kontrollera tryckluftsanslutningarna och lufttrycket

- Luftvolymsreglaget ar
fullstéandigt stangt

Stall in luftvolymsreglaget

- Ingen spéanning pa
magnetventilen

Kontrollera att den lokala kontrollpanelen fung-
erar korrekt, kontrollera signalkabeln

- Magnetventilen fungerar
inte

Byt magnetventilen

Indragslaget ar inte
aktiverat

- Den bakre granslagesbryta-
ren ar inte aktiverad

Stall in drivningslaget

- Signalen skickas inte vidare
till kontrollpanelen

Kontrollera granslagesanslutningarna i anslut-
ningsladan, kontrollera signalkabeln och gren-
uttag

- Granslagesbrytaren funge-
rar inte

Byt granslagesbrytaren
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9 Felsokning

Inskjutningslaget ar inte

Stall in drivningslaget

Kontrollera granslagesanslutningarna i anslut-
ningsladan, kontrollera signalkabeln och gren-
uttag

Byt granslagesbrytaren

pa
- Den framre granslagesbryta-
ren ar inte aktiverad
- Signalen skickas inte vidare
till kontrollpanelen
- Granslagesbrytaren funge-
rar inte
Hastigheten for
indragsrorelsen styrs inte kor-
rekt.

- Tryckluftsvardet ar inte
konstant

Kontrollera huvudtryckluftsanslutningen, kont-
rollera tryckreglaget och ledningsfiltret

- Rorelse blockerad pa grund
av hinder

Kontrollera om det finns hinder som kan for-
svara rorelserna

- Rorelse som ar blockerad pa
grund av smuts

Kontrollera enheten och rengor

- Luftvolymsreglaget ar skadat

Byt luftvolymsreglaget

- Pneumatikcylindern ar
skadad

Byt ut indragsenheten
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10 Urdrifttagning och lagring

10

Urdrifttagning och lagring

Fo6lj sakerhetsforeskrifterna!

NOTERING

Anvand personlig skyddsutrustning.
» Ansiktsmask

» Isolerande skyddshandskar

» Skyddsskor

NOTERING

Alla arbeten som beskrivs i detta kapitel far endast utféras av behérig och auktoriserad per-
sonal som foljer kraven fran féljande regelverk:

» Officiellt dokument fran Europeiska unionen L 96/309, direktiv 2014/34/EU av 26 februari
2014 for enheter och skyddssystem som anvands som avsett i omraden dor det radet ex-
plosionsrisk (ny version)

DIN EN 60079-0:2014-06 (VDE 0170-1:2014-06) omraden dar det rader explosionsrisk —
del 0: Utrustning — Allmanna krav

v

/\ FARA!

Fara pa grund av hoég spanning

» Kontrollera alltid att tindenheten &r avstangd fére underhaill.

P Sakra tdndenheten mot omstart nar underhallsarbeten utfors.

» Bryt alla poler fran huvudstrémmen och vanta i ca 5 minuter tills ar urladdad.

NOTERING
Elektroden innehaller spréda kemikaliedelar. Ga varsamt tillvaga.

/\ VAR FORSIKTIG!
Fara pa grund av brannsar
Delar kan bli mycket heta.
» Lat systemet svalna innan tandaren dras ut.




10 Urdrifttagning och lagring

10.1

10.2

Urdrifttagande

Lagring

Ta hégenergitandaren ur drift och demontera den

/\ VAR FORSIKTIG!

Restvarme pa alla systemdelar och hdgenergitadndaren.

Risk for brannskador vid beroring.

Lat systemet och hbégenergitandaren svalna fére demonteringen.

Tillvdgagangssatt:

1

2
3
4

Stang av systemet och sakra mot omstart.

Lat hégenergitdndaren svalna fullstandigt.

Koppla bort elanslutningar och sakerstall att systemet ar spanningsfritt.
Vrid ut tdndlansen ur anslutningsflansen.

Lagra hégenergitandaren i originalforpackningen tilsammans med den har bruksanvisningen
under lampliga forhallanden, se kapitel 3.4 Teknisk information Avsnittet Omgivningsférhallan-
den vid lagring.
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11 Avfallshantering

11 Avfallshantering

Om atervinning inte utfors korrekt aventyras miljon.
» Beakta lokala energiforsorjningsforeskrifter.

» Sjalva enheten maste ldmnas in till en station for elavfall eller skickas tillbaka till brénnar-
eller karltillverkaren.
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12 EU Forsakran om overensstammelse

12 EU Forsakran om overensstammelse

Sensoren und
Systeme fir die

Feuerungstechnik
LAMTEC
EU-Konformitétserkldrung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

Wir LAMTEC MeR- und Regeiltechnik fiir Feuerungen GmbH & Co. KG
We / Nous Josef-Reiert-Stralte 26

D-69190 Walldorf (Baden)
erklaren,
dass das Produkt HEI - High Energy Igniter
declare that product /
déclarons que produit
inklusive Varianten
inclusive [y compris variants / varianis

HEI500 646RE8500

HEI600 646R8600

Hochenergieziindlanze 646RB580/646RB581
auf welche sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Norm(en) Ubereinstimmt
to which this declaration relales conforms to the following standard(s)
sur laquelle cette dé ion se référe, et c ément aux dispositions de la norme(s)

IEC 61000-6-2:2016-08
IEC 61000-6-4:2018-02

LAMTEC Mef- und Regeltechnik fir Feuerungen Telefon: +49 6227 6052-0 Internet: www.lamitec.de
GmbH & Co. KG Telefax: +49 6227 6052-57 E-Mail: info@lamtec.de

Josef-Relert-Strafie 26
D-69180 Walldorf (Baden)

52



12 EU Forsakran om overensstammelse

gemaf den Bestimmungen der folgenden Richtlinie(n).
ing 1o the i of the: i ey

aux dela {s)

Nummer (Number f Numéro) Text (Text/ Texta)

2014/35/EU Niederspannungsrichtlinie
2014/36/EU/ Low Vcltage Directive

2014/35/UE Directive basse tension
2014/30/EU EMV-Richtlinie

2014/30/EU EMC Directive

2014/30/UE Directive CEM

2011/65/EU RoHS

2011/68/EU RoHS

2011/86/UE RoHS

Sensoren und
Systeme fiir die
Feuerungstechnik

LAMTEC

Das Datenblatt und gegebenenfalls die Basisdokumentation sind zu beachten.

The data sheet and basic documentation, if any, have to be considered,
La consultation de |a fiche technique. et & dela

Hinweise zur Anwendung der Richtlinie 2014/30/EU:

Die Konformitat mit 2014/30/EU gilt firr die Vierwendung in industrieller Umgebung.

Remarks regarding the application of directive 2014/30VEY:
Conformity with 2014/30/EU only in Industrial environment.

i irect il /!

La conformité avec la 2014/30/UE est valable dans un environnement industrielle

Anbringung der CE-Kennzeichnung: ja
Placing of the CE marking / L'apposition du marquage CE

de base, est requise

Produkt Text
product / prodult Text/ Texte
HEIS00 CE
HEI600 CE

Hochenergieziindlanze CE

Rechtsverbindliche Unterschrift
i ig 1 Signature

LAMTEC MeR- und Regeitechnik fir Feuerungen
GmbH & Co. KG

Josef-Reient-Stralle 26

D-69190 Walldorf (Baden)

Walldorf, 10.01.20:

Hans-Jurgen Alte ;ﬂanaging Director
o
/

.'/r U

Telefon: +49 6227 6052-0
Telefax: +49 6227 6052-57

Internet: www.lamtec.de
E-Mail: info@lamtec.de
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12 EU Forsakran om overensstammelse

Forsdkran om déverensstammelse fér pneumatisk indragsenhet 646R8581

Sensoren und

Systeme fir die
. Feuerungstechnik
LAMTEC
EU-Konformitatserkldarung
EU Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité UE

Wir LAMTEC MeR- und Regeltechnik fiir Feuerungen GmbH & Co. KG
Vo[t Josef-Relert-Stralle 26

D-69190 Walldorf (Baden)
erkléren,
dass das Produkt Pneumatische Riickzugseinheit
declare that product / Preumatic retraction unit
déclarons que produit
inklusive Varianten
inclusive |/ y compris variants / variants

Pneumatische Riickzugseinheit 646R8581

Pneumatic retraction unit
auf welche sich diese Erkl&rung bezieht, mit den folgenden Normien) Ubereinstimmt
te which this ion relates to the fallowing
sur laquelle cette déclaration se référe, et & awx d de la norme(s)

EN 60947-5-2:2007

LAMTEC Mef- und Regeltechnik fir Feuerungen Telefon: +49 6227 6052-0 Internet: www.lamtec.de
GmbH & Co. KG Talefax: +49 6227 6052-57 E-Mail: info@lamtec.de
Josef-Reier-Strale 26
D-69190 Walldorf (Baden)
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12 EU Forsakran om overensstammelse

Sensoren und
Systeme fir die

. Feuerungstechnik

LAMTEC

gemal den Bestimmungen der folgender Richtlinie(n).
ing to the sk oftha i i i
- aux dispositions de la directive(s)

Nummer (Number / Numéra) Text (Tex i Texte)

2014/35/EU Niedersaannungsrichtlinie
2014/35/EU/ Low Valtage Directive

2014/35/UE Directive besse tension
2014/30/EU EMV-Richtlinie

2014/30/EU EMC Directve

2014/30/UE Directive CEM

2011/65/EU RoHS

2011/65/EU RoHS

2011/65/UE RoHS

Das Datenblatt und gegebenenfalls die Basisdokumentation sind zu beachten.

The data sheet and basic decumentation, if any. have to be considered
La ion de la fiche i at évent de la o i ique de base, est requise.

Hinweise zur Anwendung der Richtlinie 2014/30/EU:

Die Konformitat mit 2014/30/EU gilt fir die Verwendung in industrieller Umgebung.

R irect A
Conformity with 2014/30EU only in industrial anvironmant

;i surl' I des di '014/30/UE:
La conformité avec la 2014/30/UE est valable dans un environnemant industrielie

Anbringung der CE-Kennzeichnung: ja
Placing of the CE marking / L'apposition du marquage CE

Produkt Text
product / produit Text / Texte
Pneumatische CE
Riickzugseinheit

Waildorf, 12.08.202 ¥
Hans-Jirgen Altendgrf, Managing Director

Rechtsverbindliche Unterschrift | /, /
V4

v

LAMTEC Mef- und Regeltechnik fir Feuerungen Telefon: +48 6227 6052-0 Internet: www.lamtec.de
GmbH & Co. KG Telefax: +49 6227 6052-57 E-Mail: info@lamtec.de
Josef-Reient-Stralle 26

D-69190 Walldorf (Baden)

thorized sig 1 sig
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13 Bestallningsinformation

13 Bestallningsinformation

13.1 Hogenergitandare och tandlansar

Beteckning Bestallningsnr
Hogenergitdndare HEI500 646R8500
Hogenergitdndare HEI600 646R8600
Tandlans 646R8550

13.2 Reservdelar

Beteckning Bestallningsnr
Tandspets hdgenergitandare 646R8570
Tandspets hdgenergitandare HT 646R8571
Kopplingsgniststracka (endast HEI600) 646R8590

13.3  Tillbehor

Beteckning

Bestallningsnr

Pneumatisk indragsenhet for Ex-omrade

646R8580

Pneumatisk indragsenhet for sékert omrade

646R8581
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LAMTEC MeR- und Regeltechnik
fiir Feuerungen GmbH & Co. KG

Josef-Reiert-Stralle 26

D-69190 Walldorf A
Telefon: +49 (0) 6227 6052-0 info@lamtec.de
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